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DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI PODNIKATELSKYCH RIZIK - TREND

CAST 1.

Clanek I.
Spole¢na ustanoveni

(1) Pro ucely tohoto pojisténi se za cennosti dale povaZzuji i cenné véci.

(2) Pro ucely tohoto pojisténi jsou véci zvlastni hodnoty dale nazyvany jako
umélecka dila a starozitnosti.

(3) Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje takové zafizeni, které je
ureno pfevazneé pro praci v terénu a je bud prfenosné nebo pevné instalované
ve vozidle. Za mobilni elektronické zafizeni se nepovazuji kalkulatory, kapesni
pocitace (PDA), komunikatory, navigaéni systémy (GPS), diare, mobilni telefony,
pagery, kamery a fotoaparaty

(4) Pro mobilni elektronické zaFizeni je mistem pojisténi uzemi Ceské
republiky. PojiSténi v tomto rozsahu se tyka pouze mobilniho elektronického
zatizeni, které bylo takto specifikovano v pojistné smlouvé.

(5) Bylo-li sjednano poijisténi véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,
tyka se toto pojisténi mist, ktera se nachazeji na tzemi Ceské republiky.

(6) Vznikne-li v jednom misté pojisténi pojistna udalost na vice pfedmétech
pojisténi pdsobenim téhoz pojistného nebezpedi, podili se opravnéna osoba
na pojistném plnéni pouze jednou, a to nejvyssi ze spolulcasti sjednanych
pro pojisténi, ze kterych pojistna udalost nastala. To neplati, pokud je pro
opravnénou osobu vyhodnéjsi podilet se na pojistném plnéni véemi dohodnu-
tymi spoluti¢astmi. Ustanoveni tohoto odstavce se nepouzije pro pojistné uda-
losti z pojisténi odpovédnosti.

Clanek II.
Zivelni pojisténi

(1) Bylo-li sjednano zékladni pojisténi ,pozar“, je soucasné sjednano
i doplrikové pojisténi ,naraz".

(2) V doplikovém zivelnim pojisténi se za nemovité véci povazuji budovy,
ostatni stavby a vlastni stavebni souéasti a pfisluSenstvi; za movité véci se
povazuji zasoby, ostatni vlastni véci movité, cizi véci uzivané, cizi véci pre-
vzaté, cennosti, umélecka dila a starozitnosti a pisemnosti.

(3) Bylo-li sjednano doplrikové Zivelni pojisténi, tyka se toto pojisténi pouze
téch véci, které jsou pojistény v ramci zakladniho Zivelniho pojisténi.

(4) PInéni pojistitele za pojistné udalosti vzniklé plsobenim povodné nebo zaplavy
v jednom misté pojisténi je omezeno limitem pInéni pro misto pojisténi sjednanym
v pojistné smlouvé (déle jen ,celkovy limit pInéni pro misto pojisténi®).

(5) PInéni pojistitele za pojistné udalosti vzniklé ptusobenim povodné nebo
zaplavy ve v8ech mistech pojisténi sjednanych v rdmci pojistné smlouvy je
omezeno limitem plnéni sjednanym v pojistné smlouvé (dale jen ,celkovy
limit pInéni pro pfipad $kod vzniklych pisobenim povodné nebo zaplavy
za pojistnou smlouvu®).

(6) Bylo-li sjednano pojisténi cennosti, jsou pojistnik a pojistény dale povinni
tyto véci zabezpedit zplisobem uvedenym nize, popf. zplisobem vy$siho stupné.
Pfedepsané zplsoby zabezpeéeni cennosti pro Zivelni pojisténi:

Limit do 30 000 Ké — uloZeni v uzaméené bezpecnostni nehoflavé schrance
(pokladna, pfiruéni trezor).

Limit do 100 000 K¢& — uloZeni v uzaméené bezpeénostni nehoflavé schrance
z ocelového plechu tloustky min. 2 mm.

Limit nad 100 000 K¢ — uloZeni v uzavieném Uschovném objektu, za ktery se
povazuiji trezory s pozarni odolnosti min. 60 DIS dle CSN EN 1047-1

a bezpec¢nostni tfidy min. BTO.

Mélo-li poruseni této povinnosti podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji
pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkd, je pojistné plnéni omezeno
limitem, ktery odpovida skuteénému zpUsobu zabezpecéeni v dobé vzniku
pojistné udalosti.

(7) Bylo-li sjednano pojisténi budov, vznikd opravnéné osobé pravo na
pojistné pInéni i za poskozeni nebo zni€eni oploceni, které nalezi k pojisténym
budovam, a to az do vySe 1% z horni hranice plnéni sjednané pro budovy,
maximalné v§ak 60 000 K&. Toto plati pouze v pfipadé, Ze Skoda byla zpisobena
pojistnym nebezpecim, proti kterému je pojisténi nemovitych véci sjednano.
Pojisténi se vSak netyka skod zpusobenych tihou snéhu nebo namrazy.

(8) Bylo-li sjednano pojisténi movitych véci, vznika opravnéné osobé pravo
na pojistné plnéni i za poSkozeni nebo zni¢eni cennosti, a to az do vyse 1%
z horni hranice pInéni sjednané pro movité véci, maximalné vSak 20 000 K¢.
Toto plati pouze v pfipadé, ze $koda byla zpusobena pojistnym nebezpecim,
proti kterému je pojisténi movitych véci sjednano. Pfedpokladem vzniku prava
na plnéni je skute¢nost, ze cennosti byly uloZzeny v bezpeénostni nehoflavé
uzavrené schrance (napf. pokladna, pfiruéni trezor).

(9) Vznikne-li $kodna udalost nasledkem vichfice nebo v pfimé souvislosti
s vichfici do 10 dnl po sjednani pojisténi, neni pojistitel z této $kodné udalosti
povinen poskytnout pojistné pinéni.

Clanek III.
Pojisténi pro pfipad odcizeni

(1) Odchylné od ZPP P-200/05, €l. IX., odst. 11 se ujednava, Ze osobou
povérenou prepravou penéz nebo cenin mlze byt pouze zaméstnanec pojistni-
ka nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé starsi 18 let, zpUsobily
k pravnim ukontim, bezihonny, spolehlivy, fyzicky zdatny, ktery neni pod vlivem
alkoholu ¢&i jinych psychotropnich nebo omamnych latek.

(2) Pro véci umisténé ve vylohach se sjednava limit ve vysi 10 % z horni
hranice pInéni sjednané pro dany pfedmét pojisténi, na kterém vznikla pojistna
udalost odcizenim.

(3) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla,
vznika pojisténému pravo na pInéni pouze v pfipadé, pokud:

a) motorové vozidlo, z néhoz bylo zafizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zafizeni bylo v dobé& vzniku Skody umisténo v zavazadlovém
prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné nebo bylo umisténo v uzaméené pfi-
ruéni schrance vozidla,

c) $koda vznikla v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto bodu
neplati, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo
na hlidaném parkovisti.

(4) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla,
podili se opravnéna osoba na pojistném pInéni spolutcasti ve vysi 25%
z pojistného pInéni, minimalné vSak spolulcasti sjednanou v pojistné smlouve.



Clanek IV.
Pojisténi pro pfipad vandalismu

(1) V doplrikovém pojisténi pro pfipad vandalismu se za nemovité véci
povazuji budovy, ostatni stavby a vlastni stavebni souéasti a pfislusenstvi; za
movité véci se povazuji zasoby, ostatni vlastni véci movité, cizi véci uzivané,
cizi véci pfevzaté, cennosti, umélecka dila a starozitnosti a pisemnosti.

(2) Bylo-li sjednano doplikové pojisténi pro pfipad vandalismu, tyka se toto
pojisténi pouze téch véci, které jsou pojistény v ramci zakladniho pojisténi pro
pfipad odcizeni.

Clanek V.
Pojisténi skla

(1) Je-li sjednano pojisténi skla, pojisténi se vztahuje i na svételné reklamy,
svételné napisy, véetné jejich elektrické instalace a nosné konstrukce, sklenéné
pulty, vitriny a sklenéné stény uvniti budovy. Jde o vlastni i cizi skla.

(2) Bylo-li pojisténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojisté-
nych pro pfipad odcizeni, neuplatni pojistitel spoluti€ast sjednanou k pojisténi
skla.

Clanek VI.
Pojisténi véci béhem silniéni dopravy

Evropou se pro Ucely tohoto pojisténi rozumi geograficka oblast Evropy
s vyjimkou statd byvalého Sovétského svazu (avSak véetné Litvy, LotySska
a Estonska), Albanie a Turecka.

Clanek VII.
Pojisténi odpovédnosti za Skodu

(1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi i na odpo-
védnost za $kodu zplisobenou :

a) na movité véci, kterou pojistény prevzal za ucelem provedeni objednané-
ginnosti (typ D). Toto pojisténi se nevztahuje na $kodu na pfevzatych
zivych zvifatech. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
dale nevztahuje na 8kodu na pfevzatych motorovych vozidlech;

b) na movité véci, kterou pojistény opravnéné uziva, s vyjimkou Skody zplso-
bené na uzivaném motorovém vozidle (typ E),

¢) vynalozenim opravnénych nakladl Ié¢eni zdravotni pojistovnou na zdravotni
péci poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Gjmu
v dlsledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolani (typ G).

(2) Je-li sjednano dodatkové pojisténi odpovédnosti za $kodu na véci, kterou
pojistény prevzal za u¢elem provedeni objednané ¢&innosti (typ D), je pojistény
povinen prevzaté véci ulozit a zabezpedit podle jejich charakteru a hodnoty
tak, aby toto zabezpecéeni minimalné odpovidalo pfedepsanym zplsobdm
zabezpeceni ve smyslu ¢asti 2. téchto dodatkovych pojistnych podminek.
Doslo-li ke ztraté véci kradezi a mélo-li poruseni této povinnosti podstatny vliv
na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvétseni rozsahu jejich nasledkd,
je pojistné pInéni omezeno limitem uvedenym v &asti 2. téchto dodatkovych
pojistnych podminek odpovidajicim skuteénému zpusobu zabezpeceni v dobé
vzniku pojistné udalosti.

(3) Je-li dodatkové pojisténi odpovédnosti za Skodu na véci, kterou pojistény
pfevzal za Uc¢elem provedeni objednané ¢innosti rozsifeno i na $kody vzniklé
na prevzatych motorovych vozidlech a ke $kodé doslo v dlsledku dopravni
nehody pfi zkuSebni ¢&i pfedvadéci jizdé, vznikne pravo na pojistné plnéni jen
tehdy, byla-li dopravni nehoda Setfena policii.

(4) Dodatkova pojisténi (typ D, E a G) se sjednavaji s omezenym limitem
plnéni v rdmci limitu pojistného pInéni sjednaného pro zakladni pojisténi.
Omezeny limit pInéni je horni hranici pIlnéni pojistitele pro jednu pojistnou
udalost nastalou z dodatkového pojisténi. PInéni vyplacena z pojistnych uda-
losti nastalych z dodatkového pojisténi béhem jednoho pojistného roku nesmi
presahnout dvojnasobek omezeného limitu plnéni. Je-li pojiSténi sjednano na
dobu krat$i nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel pInéni z dodatkového
pojisténi do vySe omezeného limitu plnéni uvedeného v pojistné smlouvé.

(5) Je-li v pojistné smlouvé sjednano samostatné pfipojisténi odpovédnosti
za $kodu zpUsobenou pozarem a jeho priivodnimi jevy nebo vybuchem (typ H)
je horni hranice plnéni dana jako soucet limitu pojistného plnéni sjednaného
v ramci obecné odpovédnosti (viz zakladni pojisténi) a ¢astky, o kterou byl
limit pojistného plnéni zvysen (viz pfipojisténi typu H).

(6) Je-li v pojistné smlouvé sjednano samostatné pfipojisténi odpovédnosti
za $kodu zpusobenou pozarem a jeho privodnimi jevy nebo vybuchem (typ H)
a dojde ke Skodé, ktera byla zplsobena plUsobenim nékterym z téchto
nebezpedi, podili se opravnéna osoba na pojistném plnéni spolut¢asti sjed-
nanou v tomto samostatném pfipojisténi.

(7) Pro subjekty zafazené do sité Skol, pfedSkolnich zafizeni a $kolskych
zafizeni se pojisténi odpovédnosti za Skodu na zdravi nebo na Zivoté zakd
nebo déti sjednava bez spolutéasti. Pro pojiSténi odpovédnosti za ostatni
$kody plati spoluti¢ast sjednana v pojistné smlouveé.

(8) Ujednava se, ze ¢lanek V. odst. (3) pism. g) Zvlastnich pojistnych pod-
minek pro pojisténi odpovédnosti za $kodu se rusi.

(9) Je-li sjednano pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadou
vyrobku, vztahuje se pojisténi i na odpovédnost za $kody zplisobené salmo-
nelézou.

Clanek VIIL.
Pojisténi preruseni nebo omezeni provozu

(1) Pro pojisténi preruseni nebo omezeni provozu (dale jen ,pferuseni
provozu®) plati pfislusna ustanoveni VSeobecnych pojistnych podminek pro
pojisténi majetku a odpovédnosti, Zvlastnich pojistnych podminek pro zZivelni
pojisténi, Zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi pro pfipad odcizeni
a tyto dodatkové pojistné podminky.

(2) Pfedmétem pojisténi je nasledna $koda zplsobena prerusenim provozu
z divodu vécné $kody.

(3) Naslednou $kodou se rozumi:

a) zisk z ¢innosti uvedené v pojistné smlouveé, kterého by pojistény jinak dosahl
za dobu preruseni provozu, nejdéle v8ak za dobu ruceni (dale jen ,usly
zisk“) a

b) stalé naklady, které musi pojistény bezpodmine¢né vynakladat béhem
doby trvani preruseni provozu, aby bylo mozné co nejdfive obnovit provoz
v plivodnim rozsahu, nejdéle vSak za dobu ruéeni (dale jen ,stalé naklady“).

(4) Za vécnou Skodu se povazuje vznik pojistné udalosti, pfi které na pojis-
ténych vécech vznikla $koda plsobenim nékterého z pojistnych nebezpeéi
vymezenych v pojistné smlouvé — v ¢asti pojisténi pro pfipad preruseni nebo
omezeni provozu.

Za vécnou $kodu se v8ak nepovazuje $koda :

— kterd nenastala v misté pojisténi specifikovaném konkrétni adresou (mista
podle podnikatelské ¢innosti),

— vznikla na pisemnostech, cennostech, uméleckych dilech a starozitnostech.

(5) Ve smyslu Zvlastnich pojistnych podminek pro zivelni pojisténi se
zéakladni rozsah ,pozar“ vztahuje na pozar a jeho pravodni jevy, vybuch, uder
blesku, naraz nebo zficeni letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu (viz ZPP
P-150/05, ¢l. Il., odst. 1); za ,ostatni Zivelni nebezpeéi“ se povazuji povoden,
vichfice, sesuv, naraz, vodovod (viz ZPP P-150/05, ¢lanek Il., odst. 2).

(6) Ve smyslu Zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi pro pfipad
odcizeni se za ,odcizeni“ povazuji kradez, pfi které pachatel prokazatelné
prekonal pfekazky chranici pojisténou véc pred odcizenim nebo loupez (viz
ZPP P-200/05, ¢lanek Il., odst. 1).

(7) Pojistnou udalosti z pojisténi preruseni provozu je vznik nasledné Skody
zplisobené prerusenim provozu z divodu vécné Skody podle odst. (4) tohoto
¢lanku, ktera nastala v dobé trvani pojisténi.

(8) Pojistény je zejména povinen:

a) vést fadnou evidenci o preruseni provozu, kterd bude obsahovat nezbytné
provozu (napf. o vysi trzeb a nakladech na snizeni kody),

b) umoznit pojistiteli kontrolu hospodareni a plnéni opatfeni vedoucich
k urychlenému a uplnému obnoveni pferuSeného provozu, a to po celou
dobu preruseni provozu,

c) ucinit vesSkera opatfeni sméfujici k tomu, aby se nasledna Skoda nezvétsovala.

(9) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. (8) tohoto ¢lanku podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu jejich
nasledkl anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného pInéni, je pojistitel
opravnén snizit pojistné pinéni umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na
rozsah jeho povinnosti pinit.



(10) V pfipadé preruseni provozu vznika pojisténému pravo, neni-li ujednano
jinak, aby mu pojistitel vyplatil pojistné pInéni za naslednou $kodu vzniklou za
dobu preruseni provozu, nejdéle vSak za dobu stanovenou jako doba ruéeni.

(11) V pfipadé omezeni provozu vznika pojisténému pravo, neni-li ujednano
jinak, aby mu pojistitel vyplatil pinéni podle odst. (10) tohoto &lanku snizené
ve stejném pomeéru, v jakém jsou nedosazené primérné mésicéni pfijmy za
dobu omezeni provozu k primérnym meésiénim pfijmim dosazenym za obdobi
tii kalendarnich mésicu pred vznikem vécné skody.

(12) Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za naslednou §kodu v misté pojis-
téni, ve kterém nebyly pojisténé véci pojiStény proti pojistnému nebezpeci,
které zpusobilo pferuseni provozu a bylo zahrnuto v rozsahu vécné Skody.

(13) Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, sjednava se doba ruceni
v délce tfi mésicu.

(14) Horni hranice pInéni je ur€ena limitem pojistného pInéni uvedenym
v pojistné smlouvé, ktery:
a) stanovi na svou odpovédnost pojistnik,
b) je horni hranici plnéni pojistitele ze vSech pojistnych udalosti vzniklych
v jednom pojistném roce.

(15) PferuSeni provozu zacind okamzikem vzniku vécné Skody a kon¢i
okamzikem, kdy jsou véci, na kterych vznikla $koda, uvedeny do stavu,
v jakém byly provozovany bezprostfedné pred vznikem vécné Skody.

(16) Pojistény se na pojistném plnéni podili ¢astkou, ktera odpovida plnéni
pojistitele za pocet dni stanoveny v pojistné smlouvé jako ¢asova spoluticast.
Pokud doba pferuSeni provozu nepfesahne ¢asovou spolutgast, pojistitel
neposkytne pojistné pInéni.

(17) Pajistitel neni povinen pinit za zvétseni nasledné skody zpUsobené tim, Ze:

a) pojistény nevyvijel pIné Usili pro urychlené obnoveni provozu,

b) pojistény nezajistil véas obnovu nebo opétovné pofizeni zni¢enych, posko-
zenych nebo ztracenych véci slouzicich provozu nebo k tomu nezabezpeéil
véas dostatek finanénich prostfedkd,

c) byly rekonstruovany (napf. inovaci, pfestavbou) zni¢ené, poSkozené nebo
ztracené véci slouzici provozu v §ir§im rozsahu, nez v jakém slouzily provozu
v dobé pred vznikem vécné Skody.

(18) Pojisténi zanika také:
a)zru$enim nebo zastavenim provozu,
b)ukonéenim ¢innosti pojisténého uvedené v pojistné smlouvé.

Clanek IX.
Pojisténi stroju

(1) V ptipadé pojisténi souboru zemédélskych stroju (viz pojistna smlouva
- soubor stroju pojistény pod kédem skupiny 19**) jsou pfedmétem pojisténi
pouze stroje, jejichZ stafi nepfesahlo v dobé vzniku Skody 4 roky.

(2) Dojde-li k pojistné udalosti na stroji, ktery byl pojistén jako jednotliva véc
a stafi tohoto stroje presahlo 10 let, uplatni pojistitel spolutcast ve vysi 50 %
z pojistného plnéni; jde-li o zemédélsky stroj (viz pojistna smlouva - stroje
pojisténé pod kédem skupiny 19*), uplatni pojistitel tuto spolut€ast, pfesahlo-li
stafi stroje 4 roky.

Clanek X.
Pojisténi elektronickych zafizeni

Dojde-li k pojistné udalosti na zafizeni, které bylo pojisténo jako jednotliva
véc a stafi tohoto zafizeni pfesahlo 5 let, uplatni pojistitel spolutcast ve vysi
50% z pojistného plnéni.

CAST 2.
ZPUSOBY ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI
Tato ¢ast dodatkovych pojistnych podminek podrobnéji uréuje pozadované

zpusoby zabezpeceni pojisténych véci proti kradezi a v uvedenych pfipadech
proti loupezi a stanovuje tomu odpovidajici limity pojistného plnéni.

Clanek XI.
Spoleéné pozadavky na zplsoby zabezpeceni pojisténych véci

(1) Pojistnik a pojistény jsou povinni zajistit, aby v dobé pojistné udalosti
byly podle jednotlivé pozadovanych zplsobl uloZeni a zabezpeceni pojisténych
véci (v uzavieném prostoru, na oploceném prostranstvi, ve schrankach a tre-
zorech):

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkénti,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavfeny,

a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,

c) dvere, vrata, vstupy, vijezdy apod. fadné uzavieny a uzamceny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm2 a vétsi zevnitf zneprlchodnény,
e) elektricky zabezpecovaci systém funkéni a ve stavu stfezeni,

f) schranky a trezory uzamcéeny.

(2) Klice od dvefi a vstupl, od trezort a schranek nesmi byt volné ulozeny
(uschovany) ve stejném misté pojisténi (napf. v pracovnim stole, ve skfini na
klice, ve vratnici), ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

(3) Nejsou-li spinény vySe uvedené minimalni pozadavky na zabezpeceni,
pojistitel ma pravo odmitnout pojistné pinéni.

(4) Pojistitel mGze vyzadovat zplsob zabezpecéeni vys$siho stupné, pokud
usoudi, Zze jde o vyS§i riziko vzhledem k charakteru a hodnoté ulozeného
majetku nebo s ohledem na umisténi objektu.

(5) Pozadavky na uloZeni a zabezpeceni pojisténych véci podle jejich
charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym limitim pInéni pojistitele jsou
uvedeny v nasledujicich €lancich XII. az XV.

Clanek XII.
Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru

Za pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru se povazuji zasoby,

ostatni vlastni véci movité, cizi véci uzivané, cizi véci prfevzaté, umeélecka dila
a starozitnosti a pisemnosti.
Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé
véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sdm a po pravu. Prvky zabezpecuijici
uzavfeny prostor musi byt provedeny tak, ze z vnéjsi pfistupové strany je
nelze demontovat béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni
klice apod., a nelze je z vnéjsi pfistupové strany prekonat bez destruktivnich
metod. Podle charakteru materidlu, ze kterého jsou provedeny ohranicujici
konstrukce pfislusného uzavieného prostoru (plast tvofeny sténami, podlahou,
stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavfeny prostor stavby
nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliSuje na:

a) Typ A, uzavieny prostor bézny - stavebné ohraniéeny prostor, ktery tvofi
fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo soubor mistnosti. Stény tohoto
prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z pinych cihel nebo
z prostého betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvoreny z jiného
materialu, avSak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému vniknuti
ekvivalentniho. Stropy a podlahy musi vykazovat stejné viastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohraniéujicimi
konstrukcemi tvofenymi rdmem zhotovenym z ocelovych profil a neroze-
biratelnym plastém tvofenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo z jinych
ekvivalentnich material( kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému
pfekonani). Jde o obytné, kancelafské nebo stavebni buriky, kiosky,
maringotky apod.

c) Typ C, uzavfeny prostor vnitini - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvofi
fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo soubor mistnosti. Stény tohoto
prostoru maji tloustku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo mensi
nez 75 mm u zdiva z betonu &i zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby
uvnitf budov ¢&i hal (pfi€ky z pérobetonu, dutych cihel, sadrokartonu, dfeva
apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat stejné viastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.



1. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,A“.

Tabulka €. 1 Pozadavky na zplUsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Kod | Limit pInéni (K¢) Pozadovany minimalni zptisob zabezpeceni uzavieného prostoru
prvek zabezpeéeni kvalita prvku zabezpeceni
A1 do 20 000 Zabezpeceni podle ¢lanku Xl. - dale nespecifikovano.
A2 | do 50000 dvefe bézné
zamek dveri * doézicky nebo
¢ bezpecnostni visaci nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
A3 do 100 000 dvere plné
zamek dvefi * zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo
* zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz nebo-
funkeni roleta nebo
» dva bezpecnostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych casti dvefi
A4 | do 300 000 dvefe plné
zamek dvefi * bezpecnostni uzamykaci systém nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a souc¢asné oteviratelna funkéni mfiz nebo
funkeéni roleta
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 | do 500 000 dvefe plné
zamek dveri * bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné pfidavny bezpeénostni zamek nebo
« tiibodovy rozvorovy zamek nebo
* bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
NEBO
dvefe plné
zamek bezpeénostni uzamykaci systém
EZS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky hlasi¢
A6 do 1 000 000 dvere plné
zamek dvefi * bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
« ttibodovy rozvorovy zamek
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych ¢éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?:
 funkéni m¥izi nebo funkéni roletou nebo
* bezpe€nostnim zasklenim ve tfidé P3A
EZS / ostraha * EZS 2. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na akusticky hlasi¢ nebo
* trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou
A7 | do 3000 000 dvefe bezpeénostni
zamek dveri v rozsahu A6 (plati pouze pro dvere plné nebo vrata)
prosklené plochy v rozsahu A6
EZS / ostraha * EZS 3. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na PCO nebo do mista s nepfetrzitou sluzbou nebo
* trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 | do 10 000 000 dvere bezpeénostni
zamek dveri pouze pro dvefe plné nebo vrata:
* bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné tfibodovy rozvorovy zamek nebo
* bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné vratova zavora
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?:
« funkéni m¥izi nebo funkéni roletou nebo
* bezpeénostnim zasklenim ve tfidé P4A
EZS / ostraha * EZS v rozsahu A7 nebo
* trvale stfezen dvouclennou fyzickou ostrahou
A9 | nad 10 000 000 Individualné ujednany zpUsob zabezpeceni.




2. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,.B“.

Tabulka €. 2 Pozadavky na zplUsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Kod | Limit pInéni (KE) | PoZzadovany minimalni zplisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
prvek zabezpeéeni kvalita prvku zabezpeceni
B1 do 20 000 Zabezpeceni podle ¢lanku Xl. - dale nespecifikovano.
B2 do 50 000 dvere plné
zamek dveri * dozicky nebo
* bezpecnostni visaci nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
B3 do 100 000 dvere plné
zamek dvefi * zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkéni roleta
nebo
» dva bezpecnostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?
B4 | do 300 000 dvefe plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
B5 | do 500 000 dvefe plné
zamek dvefi * bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pfidavny bezpe¢nostni zamek
a souc¢asné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkeéni roleta nebo
« tiibodovy rozvorovy zamek a souc¢asné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
NEBO
dvefe plné
zamek bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
EZS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu na akusticky hlasi¢
B6 | nad 500 000 Individualné ujednany zpUsob zabezpeceni.

3. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,C*.

Tabulka €. 3 PoZadavky na zplsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Kéd | Limit pInéni (K¢) Pozadovany minimalni zptisob zabezpeceni uzavieného prostoru
prvek zabezpeceni kvalita prvku zabezpeceni
C1 do 20 000 Zabezpeceni podle ¢lanku Xl. - dale nespecifikovano.
C2 | do 50000 dvefe bézné
zamek dveri * doézicky nebo
* bezpecénostni visaci nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
C3 |do 100 000 dvere plné
zamek dvefi * zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a bezpe¢nostnim kovanim nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni mfiz
nebo funkéni roleta
nebo
» dva bezpecnostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych casti dvefi
C4 | do 300 000 dvefe plné
zamek dveri bezpeénostni uzamykaci systém nebo zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
a souc¢asné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvora s plochou vétsi
nez 600 cm?
EZS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky hlasi¢
C5 | do 500 000 dvere plné
zamek dveri * bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné pfidavny bezpeénostni zamek nebo
« tiibodovy rozvorovy zamek nebo
* bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu C4
EZS * EZS 2. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na PCO nebo do mista s nepfetrzitou sluzbou
C6 | nad 500 000 Individualné ujednany zplsob zabezpeceni.




Pojisténé véci ulozené mimo uzavreny prostor
na oploceném prostranstvi

Clanek XIIL.

Pojisténi se vztahuje na Skody vzniklé kradezi na vécech, u kterych je obvyklé
vzhledem k jejich vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materialu
apod.) uloZeni na oploceném prostranstvi. Pojisténi se nevztahuje na $kody
vzniklé na cennostech, uméleckych dilech a starozitnostech, pisemnostech,
ruénim naradi, vypocetni technice, elektronickych zafizenich (pokud nejsou
soucasti nebo pfisluenstvim jiné véci) apod.

Tabulka €. 4 PoZadavky na zplsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Kod | Limit pInéni (KE) | PoZzadovany minimalni zptisob zabezpeceni oploceného prostranstvi
prvek zabezpeceni kvalita prvku zabezpeceni
D1 do 50 000 oploceni vy$ka 160 cm
zamek vstupl * zamek dézicky nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou nebo
* bezpecnostni visaci zamek
D2 | do 300 000 oploceni vy$ka 180 cm
zamek vstupl * zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou nebo
* bezpecnostni visaci zamek
ostraha v mimopracovni dobé trvale stfezené volné pobihajicim sluzebnim psem
D3 | do 500 000 oploceni vy$ka 180 cm
zamek vstupl * zdmek s bezpeénostni cylindrickou viozkou nebo
* bezpeénostni visaci zamek
ostraha * v mimopracovni dobé trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
* v mimopracovni dobé osvétlené a trvale stfezené volné pobihajicim sluzebnim psem
D4 | do 2000 000 oploceni vyska 180 cm
zamek vstupl * bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZzkou nebo
 dva bezpeénostni visaci zamky, z nichz minimalné jeden je se zvySenou ochranou
tfmene visaciho zamku
ostraha / EZS * v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
* v mimopracovni dobé chranéné EZS s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden na PCO
D5 | do 5000 000 oploceni vySka 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
zamek vstupu * dva bezpecnostni uzamykaci systémy nebo
* dva bezpecnostni visaci zamky se zvySenou ochranou tfmene
ostraha / EZS * trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo chranéné EZS minimalné 3. stupné
s obvodovou (perimetrickou) ochranou, jejiz poplachovy signal je vyveden na PCO s dobou
zasahu do 10 minut a prostranstvi je monitorovano priimyslovou TV (CCTV) se zaznamem
* v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené dvouclennou fyzickou ostrahou
D6 |nad 5 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpeceni.




Clanek XIV.

Cennosti uloZené v uzavieném prostoru

1. Cennosti ulozené v uzavieném prostoru typu ,A“.

Tabulka €. 5 PoZzadavky na zplsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Kéd | Limit pInéni (K¢) Pozadovany minimalni zpiisob zabezpeceni uzavieného prostoru a uloZeni cennosti
EA1 do 5 000 Zabezpeceni v rozsahu kédu A3
E2 | do 20000 Zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a souc¢asné uloZeni ve schrance
E3 | do 50 000 » zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a souc¢asné uloZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A4 a souc¢asné uloZeni ve schrance
E4 | do 100 000 » zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a souc¢asné ulozeni v trezoru min. BT |
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A4 a souc¢asné uloZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
E5 | do 300 000 * zabezpeceni v rozsahu kédu A4 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT Il
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A5 a souc¢asné uloZeni v trezoru min. BT |
E6 do 500 000 * zabezpedeni v rozsahu kédu A5 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT Il
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A6 a souc¢asné ulozeni v trezoru min. BT |
E7 do 1 000 000 * zabezpedéeni v rozsahu kédu A6 a souc¢asné ulozeni v trezoru min. BT Il
nebo
* zabezpeceni v rozsahu kédu A7 a souc¢asné ulozeni v trezoru min. BT |
E8 do 5 000 000 * zabezpeceni v rozsahu kédu A7 a souc¢asné uloZeni v trezoru min. BT lll
nebo
* zabezpeceni v rozsahu kédu A8 a souc¢asné ulozeni v trezoru min. BT Il
E9 |nad 5 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpeceni.

2. Cennosti uloZené v uzavieném prostoru typu ,,B“ nebo typu ,,C*.

Tabulka €. 6 PoZadavky na zplisoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Koéd | Limit pInéni (KE) | PoZzadovany minimalni zplsob zabezpeéeni uzavieného prostoru a uloZeni cennosti

F1 do 10 000 zabezpeceni podle kédu B3 nebo C3 a souc¢asné ulozeni ve schrance

F2 do 50 000 zabezpeceni podle kédu B4 nebo C4 a souc¢asné ulozZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
F3 nad 50 000 Individualné ujednany zpUsob zabezpeceni.

Clanek XV.

Penize a ceniny pfepravované povéfenou osobou - ,posel*

Tabulka €. 7 Pozadavky na zplsoby zabezpeceni proti odcizeni loupezi:

Kod | Limit pInéni (KE) | PoZzadovany minimalni zpiisob zabezpeceni a uloZzeni penéz a cenin pfi prepravé

G1 |do 100 000 Pfeprava musi byt provadéna jednou povéfenou osobou, vybavenou obrannym prostredkem. Penize a ceniny musi byt
po dobu prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G2 | do 200 000 Pfeprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna z osob muize byt osobou doprovazejici), alespon jedna
z nich musi byt vybavena obrannym prostredkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G3 | do 500 000 Pfeprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna z osob mize byt osobou doprovazejici) uzavienym
osobnim automobilem. Jedna z osob automobil fidi a druh& musi byt vybavena obrannym prostredkem. Ridi& ptepravniho
vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na verejné pfistupném misté vozidlo opustit. Penize a ceniny musi byt po dobu
pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G4 | do 2000 000 Pfeprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna z osob mize byt osobou doprovazejici) uzavienym
osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Fidi a druha musfi byt ozbrojena krétkou kulovou zbrani. Ridi& pfepravniho
vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pfistupném misté opustit automobil. Pfepravni automobil musi byt
vybaven funkéni radiostanici nebo jinym funkénim spojovacim prostfedkem. Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy
uloZeny v bezpeénostnim kuffiku.

G5 | nad 2000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpeceni.




CAST 3.
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek XVI.
Vyklad pojmu

Pro Ucely pojisténi podle téchto dodatkovych pojistnych podminek plati
tento vyklad pojmu.

U prvkd mechanickych zabrannych prostfedk uvedenych v odst. (1) az (7)
a Casti odst. (9) tohoto ¢lanku je pozadovano, aby jejich bezpecnostni uroven
byla ovérena certifikatem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym
Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,,CIA“) nebo obdobnym zahraniénim
certifikaénim organem na zakladé zkouSek provedenych akreditovanou
zku$ebni laboratofi. Bezpe¢nostni Uroven vyrobku je dana jeho zafazenim do
pfislugné bezpeénostni tidy (dale jen ,BT“) podle CSN P ENV 1627. Odpovi-
dajici je téz zafazeni vyrobku do Pyramidy bezpecénosti (dale jen ,PB*). Pokud
neni uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpeénostni Uroven vyrobku ovérena certifikatem, popf. nebude-li
tuto skute€nost mozné ovéfit, bude pojistitel za vyrobky odpovidajici vyse
uvedenym podminkdm povaZzovat pouze takové, které splfiuji minimalné
pozadavky uvedené v odst. (1) az (7) a ¢asti odst. (9) tohoto ¢lanku.

V pfipadé elektronického ovladani vstupd musi jednotlivé komponenty
spliovat pozadavky uvedené u pfislusného limitu plnéni pro mechanické
zabranné prostfedky a pfipadné pro EZS je-li vyZzadovana.

(1) Bezpec€nostni cylindricka vlozka je viozka zadlabaciho zamku min.
s prekrytym profilem chranicim viozku pfed jejim pfekonanim tzv. vyhmatanim.

(2) Bezpeénostni dvefe jsou dvere profesionalné vyrobené nebo upravené,
s vicebodovym bezpeénostnim uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni.
Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mfizi.
Pfipadné jsou to dvere pIné, opatiené bezpecnostnim min. tfibodovym rozvo-
rovym zamkem (uzamykani dvefniho kfidla min. do tfi stran), zabranami proti
vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér feSen jako min. tfibodovy rozvorovy,
ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpecnostni dvere
jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce,
zhotovena z plného plechu o min. tloustce 3 mm s rdmem z ocelového profilu
o min. tloustce 5 mm, ktera jsou odolna proti vysazeni a vyrazeni, s miniméainé
tfibodovym s rozvorovym uzavérem ovladanym bezpecénostnim uzamykacim
systémem, u dvoukfidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastréi proti
jejich vyhackovani (napf. visacim zamkem, pfi€nou zavorou apod.).

(3) Bezpecnostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pred
rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi §tit bezpe€nostniho kovani nesmi byt demon-
tovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vyénivat z kovani
vice nez 3 mm.

(4) Bezpecnostni kuffik je kuffik nebo kontejner, ktery je uréen k prenosu
nebo pfevozu cennosti, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma
pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpecnostnimi dopliky (napf. siréna,
dymovnice, barvici moduly).

(5) Bezpecnostni pfidavny zamek je dopliikovy zamek s bezpeénostni
cylindrickou vloZkou a Stitem, ktery zabrarfiuje rozlomeni a odvrtani viozky,
napf. vrchni pfidavny bezpeénostni zamek, dvefni zavora. Pfidavny zamek
uzamyka dvefe v jiném misté nez hlavni zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén
z vnitfni strany dvefi. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy pfidavny
zamek, ktery nelze z vnitfni strany ovladat bezkli€ovym zpusobem.

(6) Bezpeénostni visaci zamek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem,
s bezpecénostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim mechanismem odol-
nym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiz prochéazeji tfmeny visacich zamku,
musi vykazovat mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako
tfmeny visacich zamku(. Petlice a oka musi byt z vnéjsi pfistupové strany
upevnény nerozebiratelnym spojem.
Je-li pozadovan bezpecénostni visaci zamek se zvySenou ochranou tfmenu,
musi byt instalovan bezpecénostni visaci zamek konstrukéné zhotoveny tak, ze
vlastni téleso zamku chrani tfrmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese
zamku), nebo je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné
téleso zamku.

(7) Bezpecnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvofi bezpec¢nostni
stavebni (zadlabaci) zdmek, bezpec€nostni cylindricka viozka a bezpeénostni
kovani. Kovani nebo provedeni bezpecnostni cylindrické vlozky musi chranit

vlozku i proti odvrtani. Za bezpeénostni uzamykaci systém lze povazovat
i elektromechanicky zamek, ktery splfiuje pozadavky na odolnost proti pfeko-
nani uvedené v tomto odstavci.

(8) Dozickym zamkem se rozumi zadlabaci zamek, jehoz uzamykaci
mechanismus je tvofen min. ¢tyfmi stavitky, ktera jsou ovladana jednostranné
ozubenym klicem.

(9) Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, vjezdy (déle jen dvefe) pevné
konstrukce, zhotovené z materidlu odolného proti vloupani (dfevo, plast, kov,
sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle
CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti viou-
pani (napf. sololitové s vypini z papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou
z palubek), musi byt z vnitini strany dodate¢né zpevnény (napf. celoplosné
plechem o min. tlouStce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate€nou montazi
dal$i mechanicky odolné vrstvy), instalaci mfize apod. Je-li vyplfi kovova,
musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1mm.

Prosklené dvefe v pfipadé pozadavku pojistitele na zabezpeéeni jejich pro-
sklenych ¢asti musi byt zabezpeéeny ve smyslu bodu (25).

Dvoukfidlé dvefe musi byt zajiStény tak, aby obé kfidla méla stejnou hodnotu
odporu jako dvefe jednokfidlé, a sou¢asné musi byt zabezpeceny i proti tzv.
vyhackovani (napf. instalace pevnych zastréi na neotviraném kridle dvefi,
které jsou zajistény napf. Sroubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové
Eepy pevné zakotvené do dverniho ramu nebo zdiva, instalace pfi¢né zavory,
instalace vzpéry neotviraného kfidla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe
nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny zabranami proti vysazeni.
Béznymi dvefmi se rozumi ostatni dvefe, které nesplriuji poZzadavky bodu (2)
nebo (9).

(10) Funkeéni elektrickou zabezpecovaci signalizaci (dale jen ,EZS") se
rozumi systém, ktery splriuje nasledujici podminky:

a) Komponenty EZS musi splfiovat kritéria minimalné 2. stupné zabezpeceni
podle CSN EN 50131-1, neni-li pozadovan stupefi zabezped&eni vyssi,
a musi ho mit dolozen certifikditem shody vydanym certifikaénim organem
akreditovanym CIA nebo obdobnym zahraniénim certifikaénim organem.

b) Projekt a montaZz EZS musi byt provedeny dle platné CSN EN 50131-1
a norem s ni souvisejicich, zejména CSN CLC/TS 50131-7 firmou, ktera
ma k témto ¢innostem pfislusna opravnéni; pokud neni znam stupen
zabezpedeni instalace EZS podle normy, mlze byt uznana za vyhovujici
i EZS, jejiz technicky stav a funkénost individualné posoudila odborna
osoba ur€ena pojistitelem.

c) Pokud je vystupni signal z EZS vyveden na akusticky hlasi¢, pfipousti se
pouze instalace tzv. inteligentniho hlasi¢e s vlastnim zélohovanim. Je-li
umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min.
3 m vysoko, chranény pred klimatickymi vlivy, sou¢asné v§ak dobfe slySi-
telny. Pfivodni vodi¢e musi byt chranény pred napadnutim (instalace pod
fasadou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen zabezpedit, aby provoz, udrzba, kontroly a revize

EZS byly provadény v souladu s ndvodem k obsluze a udrzbé; pokud neni

stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym

zpUsobem komplexni kontrola EZS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni
organizaci.

Pfi nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat EZS za

nefunkéni.

Doplnkova informace pro zafazeni EZS provedené podle staré (jiz neplatné)

normy CSN 334590:

Prevodni tabulka

CSN 334590 CSNEN 50131 -1
kategorie stupen
4 1
3 2
2 3
1 4

(11) Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve véech mistech
pozadovanou min. vySku (tedy i v mistech, kde prochazi oplocenim napf.
potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pfipadnou
vrcholovou ochranou podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupd),
jejich ukotveni a samotna montaz oploceni musi zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni.

(12) Fyzickou ostrahou je osoba starsi 21 let, zpusobila k pravnim tkontm,
bezuhonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni pod vli-
vem alkoholu ¢&i jinych psychotropnich nebo omamnych latek. Ma pozadovany
vycvik bezpe€nostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim



a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostiedkem a dale
funkénim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoznujicim pfivolat
pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné dorozumivani. Tato
osoba musi byt prokazatelné seznamena s ¢innosti, kterou je nutné vykona-
vat, a s €innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute€néném odcizeni a pfi ohlaseni
poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochizky stieze-
ného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. Stfezi-li ostraha
prostor, ve kterém jsou umistény cennosti , pak nesmi mit klice od trezoru ani
od mistnosti, v niz je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kéd trezoru.

(13) Mistem s nepfretrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym
poplachovym signalem EZS (svételny, akusticky) ze stfezeného prostoru. Na
pracovisti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé
aktivovaného poplachového signalu musi provést nebo zabezpecit zasah proti
narusiteli.

(14) Obrannym prostfedkem je zafizeni, které slouzi k osobni ochrané
neozbrojenym zplisobem a méa pachatele odradit od Gtoku nebo ho paralyzovat
(napf. sprej, el. paralyzér).

(15) Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (aredl, misto
pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim €i pevnou bariérou;
vstupy (dvere, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako pozadované
oploceni. Za véci uloZzené na oploceném prostranstvi se povazuiji i véci ulozené
ve skladovacich haléch, jejich plast je tvofen z lehkych konstrukci, které neod-
povidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plast montovany
z plecht tloustky do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC,
z gumotextilnich materialG apod.).

(16) Osobou doprovazejici se rozumi osoba starsi 21 let, zpusobila
k pravnim ukonlm, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna,
ktera neni pod vlivem alkoholu &i jinych psychotropnich nebo omamnych
latek. M& pozadovany vycvik bezpe¢nostniho a technického personalu a prosla
odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem
nebo ozbrojena podle pozadavku pojistitele.

(17) Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprihledného
materialu, které ma ve vSech mistech pozadovanou min. vysSku s pfipadnou
vrcholovou ochranou podle pozadavku na zabezpecéeni. Vzdalenost pevnych
opor (sloupl), jejich ukotveni a samotnda montaz oploceni musi zabrariovat
volnému vstupu, snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni.

(18) Pult centralizované ochrany (dale jen ,PCO“) je nepretrzité obsluhované
zatizeni, které pomoci linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM &i ISDN
sité nebo jiného obdobného pfenosu pfijima hlaseni od EZS o naruseni
zabezpecenych prostor, zobrazuje, vyhodnocuije a archivuje poplachové infor-
mace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou
bezpeénostni sluzbou, majici pro tuto ¢innost opravnéni, ktera zajistuje zasah
v misté stfeZeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut.

(19) Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym
nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi pfiruéni pokladna nebo
bezpecénostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu nabytku nebo
k podlaze &i ke zdi a které Ize demontovat jen po jejich odeméeni.

(20) Trezorem se rozumi specialni Uschovné objekty, jejichz odolnost proti
vloupani je vyjadfena bezpecnostni tfidou danou certifikdtem shody s platnou
normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikaéni
organ akreditovany CIA. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skfin.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy
nebo nabytku takovym zplsobem, Ze jej Ize odnést pouze po jeho otevieni
nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven &i zazdén
v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli€ovy zamek, mecha-
nicky kédovy zamek, elektronicky klicovy zamek nebo elektronicky kédovy
zamek.

(21) Za stalé naklady jsou povazovany zejména mzdy stalych zaméstnan-
cl, ndjemné, leasingové poplatky. Za stalé néklady se nepovazuji vydaje za
material, energie, sluzby a odebrané zbozi, pokud se nejedna o vydaje na
udrzovani provozu, odvodové a danové povinnosti zavislé na obratu, vyvozni
cla, pojistné a poplatky zavislé na obratu.

(22) Ukonéenim €innosti pojisténého se obecné rozumi zanik jeho oprav-
néni k podnikatelské nebo jiné ¢innosti.

(28) Uzaviena kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jednim
uzavérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z latky, silonu a obdobnych
mékkych materiald.

(24) Za uzavieny osobni automobil je povazovan automobil s uzavienou
kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné ¢i vyménné stfechy se
nepfipousti. Béhem prepravy jsou vSechna oteviratelnd okna uzaviena
a dvere uzamceny.

(25) Zabezpecéenim prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych
otvordl s plochou vétsi nez 600 cm? se rozumi, Zze jakakoli okna, prosklené
dvefe nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené
stény apod. s plochou vétsi nez 600 cm?, které jsou nize nez 2,5 m nad okol-
nim terénem nebo 1,2 m od pfistupové trasy (napf. hromosvod, pevny pozarni
zebfik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym
z dale uvedenych zplsobU:

a) Funkéni mizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. prifezu
1 cm?, osova vzdalenost prutl mfizovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jina
vzdalenost neprevysujici vdak hodnotu plochy Etverce 400 cm?, tedy napf.
25 x 15 cm). Mfiz musi byt dostate¢né tuha, odolna proti roztazeni, pruty
spojeny nerozebiratelné (svafenim, snytovanim), z vnéjSi strany musi byt
pevné, nerozebiratelnym zplsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana,
pfipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (€i jiného otvoru) mini-
malné ve &tyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pfipadé
odnimatelné mfize musi byt mfiz uzaméena ¢tyfmi bezpeénostnimi visacimi
zadmky (viz odst. (6). Mfiz opatfend dvefnimi zavésy nebo mfiz navijeci
musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem (viz
odst. (7) nebo dvéma bezpecénostnimi visacimi zamky (viz odst. (6) nebo je
navijeci mfiz vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovladané), ktery
zabranuje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. Mfiz a jeji pfislu-
Senstvi Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo,
sekag, pilka na zelezo, rozbruSovacka apod.).

Nebude-li mfiz splfiovat vy$e uvedené pozadavky, bude pojistitel za funké-

ni mfiz povazovat pouze takovou mfiz, kterd ma mechanickou odolnost

proti vloupéni doloZenou certifikdtem a bude splfiovat pozadavky min. BT3

podle CSN P ENV 1627.

Vys$e uvedené pozadavky plati i pro m¥ize instalované v prostoru vstupnich

otvorQ (dveff).

b) Funkeéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych &i hlinikovych lamel
v bezpeénostnim provedeni doloZzeném certifikatem, jez bude splfiovat
pozadavky min. BT3 podle CSN P ENV 1627. Pozadavky na uzamé&eni
rolety jsou shodné jako u vySe uvedené mfize. Roletu a jeji pfisluSenstvi
Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka
na zelezo, rozbruSovacka apod.).

c) Funkéni okenici zajisténou z vnitiniho prostoru uzaviracimi mechanismy
véetné zabezpedeni proti vyhackovani. Ukotveni zavésl véetné jejich viastni
konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany,
zhotoveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici Ize pfekonat
z vnéjsi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag¢, pilka, rozbruSovacka
apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (vrstvenym sklem, sklem s draténou viozkou),
které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak,
min. tfidy P2A podle CSN EN 356. Bezpe&nostni droveri vyrobku musi byt
ovéfena zkuSebni laboratofi akreditovanou CIA a vydanim pfislusného
osvédéeni (protokol o zkousce).

e) Bezpeénostni félii instalovanou na skle s min. tloustkou 4 mm, po montazi
na sklo musi toto vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano
jinak, min. tfidy P2A dle CSN EN 356. Félii musi na sklo odborné instalovat
firma, ktera ma k této ¢innosti opravnéni. Félie musi byt nalepena na vnitini
stranu skla a musi zasahovat az na jeho okraj. Bezpe€nostni Uroven vyrobku
musi byt ovéfena zku$ebni laboratofi akreditovanou CIA a doloZena pfi-
slusnym osvédéenim (protokol o zkousce).

f) Funkéni EZS s ¢idly reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li
u pfisluéného limitu plnéni pozadovana souc¢asné i instalace EZS, musi byt
instalovana EZS min. s vyvodem poplachového signélu na akusticky hlasi¢
umistény min. 3 m nad okolnim terénem. EZS musi splfiovat pozadavky
uvedené nize v odst. (10).

(26) Ziskem se rozumi provozni zisk pfed zdanénim, kterého by bylo
béhem doby trvani preruseni provozu dosazeno, pokud by provoz prerusen

nebyl.

Clanek XVI.
Zavérecéné ustanoveni

Tyto dodatkové pojistné podminky nabyvaji G€innosti dnem 1. kvétna 2007.
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